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「雅歌」 を教会に、説教者の手に取り戻す！
「男女間の妖艶で、エロティックな相聞歌、女性解放の書」など別枠扱いされてきた、くだんの古
典を「謎解き」をテーゼとする「知恵文学」として読み直し、教会説教の主題となり得る鉱脈を探る。
雅歌を知恵文学として読むということは、決して奇抜なアイデアではありません。雅歌の冒頭に「ソロモンの雅歌」とい
う表題がついているのですから、その意図に従って読むことが妥当なのです。その際、旧約の知恵文学が「謎解き」とい
う方法を用いていることに私は注目しました。知恵文学は基本的に謎解きなのです。（本文より）
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